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Au Mali, comme dans d'autres pays sahéliens, la migratiom
saisonniére de main-d'oeuvre masculine a constitué un trait
important de 1l'économie rurale pendant des générations (Amselle
1976, Condé et Diagne 1986). Jusqu'a un passé récent, les femmes
ont été principalement considérées comme des migrants a charge
si elles migraient, mais de nombreuses études effectuées en
Afrique et ailleurs montrent que les femmes aussi bien que les
hommes se déplacent (Findley, & paraitre, ISH 1984, Obbo 1980)

Dans ce travail, nous décrivons certains moyens socio-
économiques que des femmes d'un quartier pauvre de Bamako se
sont trouvés dans 1l'économie urbaine et les stratégies
économiques et sociales qu'elles utilisent pour assurer leur
propre alimentation et celle de leurs enfants. En milieu rural,
les hommes sont traditionnellement responsables de la fourniture
des aliments de base tandis que les femmes se chargent des sauces
qui les accompagnent. Néanmoins, les femmes ont souvent assuré
la responsabilité de leur propre alimentation et de celle de
leurs enfants pendant des périodes fréquentes de 1l'année ou les
greniers des hommes étaient vides (Rondeau 1987). Dans les
villes, cette division des responsabilités s'est modifiée,
‘reflétant ainsi 1'assertion selon laquelle ce sont les hommes qui
gagnent de 1l'argent et non pas les femmes : les hommes citadins
doivent fournir et les céréales et 1les sauces pour les
accompagner. Mais que se passe-t-il si les gains du mari ne
suffisent pas pour couvrir tous les besoins alimentaires de la
famille ? Une épouse peut ne pas disposer du méme genre de
ressources en ville gqu'a la campagne mais il lui faut quand méme
faire sien 1'adage bambara qui dit "de nos jours on n'obtient
rien en restant inactif, tout le monde doit faire quelque chose".
Quelles nouvelles stratégies doit-elle adopter pour assurer
l'alimentation quotidienne de 1la famille ? Existe-t-il des
différences entre la maniére dont les femmes agissent au début
de leur séjour urbain et les périodes ultérieures ?

Comme 1l'environnement urbain dans lequel les femmes
migrantes doivent s'inserrer influence beaucoup les moyens ou
stratégies a leur portée, nous commengons l'‘étude de ces
questions par une bréve présentation des tendances récentes de
migration et de croissance de la population a Bamako.

Pour de plus amples informations sur l'étude plus élargie
dont ce travail est une partie, voir VAA, 1987).

MIGRATION ET CROISSANCE DE LA POPULATION A BAMAKO

Bamako, la capitale du Mali, est un exemple typiqgue de la
croissance urbaine rapide constatée actuellement en Afrique.
Pendant la premiére moitié du siécle, la ville s'est développée
a un taux modéré, triplant sa population (26 000 en 1926 & 76 000
en 1958 : Gugler et Flanagan 1978 : 41). Dans la période des
trente années suivantes, la population a été multipliée par neuf.
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EN 1987, la population résidente totale était provisoirement
dénombrée a 646 163 habitants, ce qui indique un taux général de
croissance annuelle de 4,2% depuis 1976 (RDM 1987 : 59). Bamako
s'est aggrandie 2,5 fois plus rapidement que le pays dans son
ensemble.

L'accroissement de la population a été trés inégalement
réparti entre les différentes zones de la ville. Les deux tiers
de la population de la ville se trouvent dans les quartiers
per1pher1ques et non lotis (RDM 1987). Ces 2zones se sont
développées a une moyenne de 6,6 % soit plus que le double du
taux de la ville, tandis que le centre ville se developpa1t a
moins de 1% par an (RDM 1987).

Entre 1976 et 1987, la croissance due a la migration a été
estimée a 14,9 pour mille par an (Fargues et Ouaidou, 1988 : 5).
Avec un taux brut d'accroissement naturel de 28,1, une personne
nouvelle sur trois ajoutée a la population de Bamako est un
migrant. Selon les estimations, 75 000 personnes ont migré a
Bamako de 1976 a 1987.

Les migrants sont disproportionnellement jeunes car les ages
extrémes de la migration se situent entre 16 et 35 ans. De plus,
les femmes migrantes sont presque aussi nombreuses que les
hommes. Selon une enquéte conduite dans toute la ville en 1983,
46% de la cohorte des femmes adgées de 15 a 34 ans étaient des
m1grantes. Parmi les groupes d'ages de 30-34 ans, les femmes
migrantes constituaient une plus grande partie de la population
féminine que les hommes migrants de la population masculine (PUM
1984 : 22-23).

Toutefois, 1la proportion de migrants varie beaucoup
également selon les différentes parties de la ville. Elle est
plus élevée dans les quartiers pauvres, périphériques et non
lotis. Une enquete a révélé que 84 pour cent des chefs de ménage
d'un quartier a faible revenu étaient des migrants (Van Westen
et Klute, 1986 : 43).

METHODOLOGIE :

Pour examiner les stratégies adoptées par 1les femmes
arrivant dans la ville, nous avons décidé de conduire une étude
de cas détaillée dans 1l'un des quartiers périphériques. En nous
basant sur 1les chiffres de croissance de 1la population
disponibles, nous avons choisi pour 1l'étude 1l'un des grands
quartiers per1pher1ques a faible revenu, Banconi, en supposant
que son taux de croissance, estimé élevé, serait lié a un taux
élevé d'immigration. Entre 1976 et 1987, Banconi s'est développé
au taux de 5,82% par an, atteignant une population de 47 891
habitants en 1987 (RDM 1987 : 67).

Comme notre intérét se porte sur les types détaillés de
stratégies utilisées par les femmes migrantes, nous avons écarteé
un sondage du quartier pour des raisons financiéres étant donné
le type d'informations dont nous avons besoin. Nous avons plutot
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sélectionné une population d'enquéte qui serait assez réduite
pour permettre la conduite des longues interviews nécessaires
pour identifier les stratégies et en méme temps engloberait une
entité logique. Le travail novateur effectué par Lomnitz's a
Mexico (1977) a montré que les structures d'échange entre les
migrantes récentes constituaient la base de la plupart de leurs
stratégies de survie ; par ccnséquant, nous avons décidé
d'étudier un groupe de personnes pratiquant entre elles 1le
systeme de 1'échange.

Le point de départ a été une jeune femme résidant dans le
quartier et qui a accepté de coopérer avec nous. Nous
l'appelerons Salamata. Elle posséede ure boutique d'artisanat et
un étal de légumes dans un quartier plus prospére, mais le gros
de ses revenus provient de ses activités d'intermédiaire
commerciale et d'agent publicitaire. Salamata a de nombreux amis,
des contacts, personnes qui la fréquentent pour des raisons
matérielles et pendant certaines périodes subvient aux besoins
de sa mere et plusieurs de ses jeunes freres et soeurs. Elie a
été interrogée longuement sur ses origines, son histoire
migratoire et sa situation actuelle y compris ses activités
quotidiennes, ses conditions de logement, ses responsabilités
familiales et ses liens d'amitié a 1l'intérieur et a 1'extérieur
de la communauteée locale. De plus, nous lui avons demandé des
détails sur les échanges de services, de biens ou d'argent
pratiqués au cours du dernier mois. Les mémes questions ont été
posées a tous les résidents agés de plus de 12 ans dans la
concession ou elle habite, ses employées, ses parents a Bamako
et aux personnes qu'elle a citées comme étant ses meilleures
amies. En tout, 20 femmes et 12 hommes ont été interrogés avec
l'aide d'un interprete si l'enquété ne parlait pas le frangais.
Chaque interview a pris entre 1H30 et 3H, et était conduite en
suivant une fiche préparée. Les enquétés sont des personnes qui
a un moment donné étaient liées a la méme personne ; certains
d'entre eux sont en intéraction fréquente. Selon les premiéres
analyses de réseau, l'étude est effectuée sur un réseau partiel
égocentré (Hannerz 1980 ; 178). Des interviews séparées étaient
conduites avec les chefs de ménage et de concession afin de
collecter 1les informations démographiques de base sur 1la
composition des unités résidentielles. Les données ont été
complétées par une observation journaliére dans les concessions
de certains des enquétes en nous concentrant sur les allées et
venues des visiteurs, la préparation des repas ainsi que les
activités productives et commerciales.

LA POPULATION D'ENQUETE :

La population d'enquéte est choisie sur une base
résidentielle. Sur les 31 personnes qui ont des relations avec
Salamata, 13 habitent dans la méme concession et 4 sont des amis
des lieux de résidence antérieurs de Salamata a Bamako. Huit
autres sont des amis qu'elle voit fréquemment, 3 sont des freéres
et des soceurs et 3 sont ses employées.
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Le groupe est ethniquement hétéroclite car il comprend 11
Bambara, 8 Malinké, 6 Sarakolé, 4 Peul, et 3 personnes
appartenant a d'autres groupes ethniques. Cette répartition
refléte approximativement la répartition nationale des femmes non
nomades, qui est également Bambara a un tiers (CERPOD 1988).

Il s'agit d'un réseau de personnes jeunes. Elles sont
hautement concentrées dans la cohorte d'age de 15 a 34 ans et 83%
des femmes de plus de 12 ans se trouvent dans cette cohorte
contre 25 pour cent de toutes les femmes de Bamako agées de 15,
a 35 ans en 1983 (PUM 1984 : 22). 8ur celles de plus de 15 ans
trois personnes seulement peuvent étre considérées comme
appartenant a la '""vieille génération" : la mére de S8alamata, son
mari actuel et une parente qui est également une voisine. Tous
les autres ont moins de 35 ans.

La composition en personnes de jeune age du groupe est
reflétée par la proportion élevée de non-mariés. Comme 1'indique
le tableau 1, la moitié des personnes agées de plus de 14 ans
sont célibataires ou fiancées. Parmi les personnes mariées, 9 sur
12 vivent dans des unions polygamiques ou sous contrat

polygamique.

Ces femmes reflétent un taux élevé de materniteé prémaritale
avec 6 sur 8 célibataires ou fiancées ayant un enfant. Dans de
tels cas, il est probable que l'enfant vive avec les parents du
- pére, ce qui soulage ces femmes de la responsabilité de 1'élever.
Parmi les femmes ayant été mariées, le nombre d'enfants varie de
zéro a huit avec une moyenne de 3,8 par femme. le niveau de
fécondité est légérement plus bas que celui récemment observé
pour les femmes mariées ayant jusqu'a 30 ans d'age dans les zones
urbaines du Mali (CERPOD 1988).

La plupart des personnes de la population d'enquéte sont des
migrants permanents car 25 personnes sur les 32 sont nées hors
de Bamako. La majorité (14) viennent de la région de Koulikoro
voisine de la capitale Bamako et la Plupart sont arrivées plus
d'un an avant la date de 1l'étude. Sur les 7 nées a Bamako, toutes
sauf une se sont déplacées pour trouver du travail, faire du
commerce ou faire un séjour prolongé hors de Bamako. Cing
seulement des adultes ont déménagé une seule fois et le reste a
fait de nombreux déménagements avec une moyenne de 6,3 par
migrants. La moitié des émigrés adultes ont quitté le Mali au
moins une fois et plusieurs ont effectué de nombreux voyages a
Dakar, une destination habituelle des migrants. L'une des
structures migration-commerce 1les plus communes implique 1le
départ avec un tissu malien teint a 1'indigo a vendre au S8énégal
ou en Coéte-d'Ivoire et le retour avec du tissu batik importé a
vendre a Bamako.

De nombreux migrants ont d'abord migré étant enfants soit
pour accompagner leurs parents au cours de migrations de travail
a Bamako, soit envoyés indépendamment pour étre confiés a une
soeur ou une tante résidant déja a Bamako. L'age moyen a 1la
premiére migration est de 13,8 ans ; 13,2 pour les femmes et 17,1
pour les hommes, ce qui refléte une plus grande probabilité pour
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les jeunes filles d'étre élevées ailleurs ou d'accompagner leurs
parents au cours de leurs migrations. En effet, 29 sur les 107
déménagements enregistrés pour la population de cette étude sont
survenus avant 1'age de 15 ans, ce qui indique un taux élevé de
migration des enfants.

Bien que beaucoup de femmes de l'étude aient migré pour
suivre leur famille ou rejoindre leurs maris, il y en a autant
ou plus se sont déplacées indépendamment du mari ou de 1la
famille. Parmi les migrantes adultes, 4 ont migré pour la
premiére fois pour divorcer de leur mari et 5 ont migré pour la
premiére fois de maniére indépendante pour chercher du travail
ou aller a l'école.

POSSIBILITES ET ACTIVITES ECONOMIQUES DES FEMMES

Bien qu'il incombe aux hommes d'assurer le logement et la
nourriture de leur famille, dans cette population les hommes
n'ont réussi a remplir que l'obligation de logement. Les femmes
ont déclaré que les hommes fournissent les céréales pour la
famille et sont censés payer une somme quotidienne variant entre
500 et 1 500 F CFA pour la préparation des sauces, mais elles
ajoutent qu'elles doivent utiliser invariablement leurs propres
revenus pour “compléter" l'allocation journaliére qui n'est pas
du tout versée ou est bien en dessous du montant nécessaire. Une
femme mariée a dit "mon mari ne donne rien, absolument rien. Je
dois méme le nourrir". Les femmes célibataires et divorcées
achétent aussi régulierement des céréales en grande quantité pour
leurs familles. Leurs expériences reflétent 1'écart entre 1'image
du mari/pére pourvoyeur et la réalité des femmes supportant
souvent une grande partie des charges d'existence dans les
communautés a revenu faible.

Indépendamment de leur situation de famille, les femmes
signalent des dépenses réguliéres et substantielles pour les
besoins principaux. Méme si elles vivent dans leur famille, les
femmes célibataires contribuent au budget alimentaire du ménage
lorsqu'elles ont des revenus. En outre, elles s'achetent des
habits et constituent leur trousseau fréquemment a travers une
wtontine" ou association d'épargne. Du fait qu'au moment du
mariage les mariées ont l'entiére responsabilité de la fourniture
de tout l'équipement du ménage, des marmites aux draps, cette
épargne constitue plus une nécessité qu'un surplus voulu. Parmi
les femmes mariées, quatre ont un mari ayant un revenu régulier
mais la plupart du temps trop bas pour couvrir entiérement les
dépenses quotidiennes, sans parler des urgences. Les quatre
autres ont un mari sans revenu ou ayant un revenu irrégulier et
comptent sur leurs propres gains et sur les dons et préts
d'autres personnes pour se nourrir elles-mémes et nourrir leurs
enfants. Elles ont signalé qu'elles dépensent pour acheter la
nourriture pour satisfaire leurs besoins alimentaires quotidiens,
pour s'habiller elles-mémes et leurs enfants, pour acheter divers
produits nécessaires au ménage comme le savon et pour les frais
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médicaux ainsi gque les envois a leurs familles et
occasionnellement pour des baptémes cu des mariages.

Que font les femmes pour avoir cet argent ? S8ans surprise,
une seule femme n'a pas de source de revenu réguliere et se
considére simplement comme ménagere. La plupart (11 sur 18) des
femmes travaillent a leur propre compte comme commergantes
détaillantes ou artisanes en occupation principale ou sécondaire
en 1983 (PUM 1984 ; 66).

Les femmes sont principalement engagées dans le commerce de
biens de consommation produits a domicile comme 1la viande
grillée, le jus de gingembre et le savon fabriqué a base
d'arachide et la revente de fruits et légumes ou la production
et la vente d'articles artisanaux comme les tissus teints ou
brodés. Les femmes travaillent en moyenne 4,7 heures par jour
pour la production ou la vente de leurs produits et consacrent
généralement le reste de la journée aux taches ménagéres et aux
soins des enfants. L'espace de ce commerce va des interactions
locales avec les voisins et les amis au commerce de longue
distance impliquant les achats ou les ventes a Abidjan ou Dakar.

Les gains sont difficiles a évaluer car les opérations se
font invariablement en dehors de toute comptabilité et 1les
recettes journalieres servent a couvrir les dépenses
journaliéres. Les femmes vendent souvent a crédit et il leur est
difficile de faire la distinction entre revenu anticipe et
revenu effectif. En outre, il semble exister peu de rapport entre
le temps consacré aux activités et les gains. Certaines qui
travaillent de longues heures pour préparer les aliments a vendre
ne collectent que quelques centaines de F CFA par jour tandis que
dfautres gagnent des sommes importantes avec un seul voyage de
commerce de tissus mais peuvent attendre un certain temps avant
le prochain voyage.

Ainsi, les femmes peuvent se trouver souvent sans revenu
pendant des périodes de courte ou longue durée. Parmi les femmes
engagées dans le commerce, quatre déclarent ne pas avoir de
revenu courant, tandis que celles en ayant signalent des revenus
mensuels allant de 1 500 a 45 000 F CFA par mois, avec une
moyenne de 18 900 F CFA dans le mois précédent l'interview. Ce
niveau est la moitié des 39.300 F CFA de revenu moyen mensuel par
travailleur observé dans la ville en 1983 (PUM 1984 : 63),

Le reste des femmes travailleuses de 1l'étude occupent des
emplois salariés réguliers dans les services comme femmes de
ménage, cuisiniéres et aide soignantes. A l'exception de
S8alamata, trois de ces femmes sont les seules lettrées de 1la
pPopulation d'enquéte et cette situation les a certainement aidées
pour l'obtention de leurs emplois actuels. Leurs horaires de
travail sont plus longs mais elles bénéficient de paiements
réguliers atteignant une moyenne de 27 300 F CFA par mois,
chiffre plus proche de la moyenne observée dans la ville en 1983.
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Malgré leur manque diargent perpétuel et leurs faibles
qualifications professionnelles, les seules femmes s'adonnant a
la prostitution sont deux femmes divorcées ou séparées. Aucune
n'est prostituée professionnelle ; 1'une a quelques "protecteurs"
qui lui offrent des '"cadeaux'", l'autre a occasionnellement des
rapports sexuels pour de l'argent avec un groupe particulier de
clients.

UNE STRATEGIE FONDAMENTALE DE SURVIE : L'ECONOMIE DU DON

En vue de s'en sortir avec 1leurs revenus faibles et
variables, les gens ont développé le systéme traditionnel de don
pour étre siUr que quelqu'un p2ut les aider lorsque leurs dépenses
excédent leurs revenus. Les dons fonctionnent de cette maniére
parce qu'ils impliquent des obligations réciproques. C'est en
effet le point que Marcel Mauss décrit dans son fameux "Essai sur
le don"™ (1925) : le caractéere volontaire, pour ainsi dire,
apparemment libre et graduit, et cependant contraint et intéressé
de ces prestations. Elles ont revétu presque toujours la forme
du présent, du cadeau offert généreusement méme quand, dans ce
geste qui accompagne la transaction, il n'y a que fiction,
formalisme et mensonge social, et quand il y a, au fond,
obligation et intérét économique. (Mauss, 1950 : 147).

Mauss considere l'octroi de dons, avec ses trois obligations
de donner, recevoir et rembourser comme un élément de 1la
structure sociale qui maintient et renforce les liens sociaux,
qu'ils soient coopératifs, compétitifs ou antagoniques.
Contrairement aux échanges impersonnels du marché, l'octroi de
dons est une transaction morale qui renforce les relations
personnelles entre les individus et les groupes.

Ces relations a leur tour constituent la base pour des
échanges ultérieurs. La réciprocité, c'est a dire la réception
et 1l'offre de biens et services se fonde sur le cycle de vie
humain et 1l'ordre social formant la base du soutien aux personnes
improductives comme les jeunes, les vieux ou les invalides.

Au Mali, il existe deux formes distinctes de dons : les
contributions et les cadeaux. Un exemple de contribution est le
riz donné a une femme qui demande 1l'aumone. Ces contributions ne
sont pas réciproques et leur offre est socialement prescrite par
la situation sociale du bénéficiaire. Pour le musulman pratiquant
ils sont également prescrits par la réligion. Le seul profit du
donateur est la satisfaction de savoir que au cas ou il se
trouverait dans une situation similaire, d'autres feraient des
contributions en sa faveur. Vu les conditions précaires dans
lesquelles beaucoup de personnes vivent au Mali, de tels
renversements brusques de situation ne sont pas impossibles, d'ou
l'importance de la contribution,.

Au contraire, les dons entre amis et familles sont
réciproques et comportent des impératifs moraux fermes. Une
personne dans le besoin peut demander de l'aide a cause et
seulement & cause de liens émotionnels puissants avec le donateur
potentiel. Une fois la requéte faite, souvent indirectement ou
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discrétement, un cadeau est optionnel mais est censé étre en
rapport avec le niveau d'affection entre les deux et la capacité
du donateur. Apreés 1l'octroi du don, celui-ci s'intégre dans
l'histoire sociale et renforce la base de demandes réciproques
ultérieures que 1le donateur aura a formuler auprés du
bénéficiaire. Ainsi, les dons entre amis et familles refletent
le dicton bambara selon lequel '"On creuse de petits puits
aujourd'hui pour étancher la grande soif de demain".

Des amitiés peuvent se nouer entre personnes a '"potentiel
de don" inégal. Il est évidemment utile d'avoir des amis ou des
bienfaiteurs qui soient en mesure de redistribuer aux autres les
dons ou aubaines plus importants sous forme de dons plus petits.
Par exemple, en période d'abondance, Salamata donne ses vieux
habits a sa bonne et aux filles de sa voisine et elle invite des
amis a manger ou leur paye le transport.

Elle distribue également des bonbons, jouets et médicaments
aux enfants du voisinage. Lorsqu'elle regoit des dons importants,
elle en offre certains a des amis et a sa famille. Ainsi,
Salamata, comme d'autres bienfaiteurs, donnent occasionnellement
4 ses amies des habits colteux ou de 1l'argent dont elle n'attend
pas de réciprocité équivalente, puisque "elle a plus d'argent que
moi',

Le niveau élevé de 1l'échange dans cette population d'enquéte
refléte les impératifs utilitaires et moraux commandant 1le
systéme du don. Au cours du mois qui a précédé l'interview, plus
de 170 échanges de dons ont été signalés. La plupart des dons se
faisaient réguliérement et les personnes déclarent en faire ou
en recevoir fréquemment avec l'intéressé. Les dons sont quasi
réciproques mais les octrois dépassent légérement les réceptions.
Il est probablement plus prestigieux de donner que de recevoir.
En moyenne, chaque adulte est le donateur dans 3,2 relations et
le bénéficiaire dans 2,8.

Fait non surprenant en raison des difficultés financieres,
la plupart des dons prennent la forme d'aide pour les taches
ménagéres ou les activités commerciales (voir tableau 2). Cette
aide prend la forme d'activités comme l'assistance pour balayer
la cour, la coiffure, le prét d'ustensiles ou l'assistance pour
les activités commerciales. Ces services sont généralement
offerts et regus entre semblables et ce, presque quotidiennement.
De petites sommes d'argent ne dépassant pas souvent gquelques
piéces de monnaie pour payer le transport ou acheter une boisson
sucrée constitue le second type de dons le plus commun. De méme
que les dons d'habits et de biens, les dons d'argent sont
réciproques mais pas les événements quotidiens comme l'offre
d'aide. En général, hommes et femmes suivent les mémes structures
d'offre et de réception de dons, mais les femmes sont plus
susceptibles que les hommes d'étre engagées dans les échanges
d'aide plutét gque d'argent. Elles sont également plus
susceptibles de se donner des habits, ce qui explique en partie
les dons de tissu pratiqués aux baptémes et aux mariages.
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La majorité des personnes impliquées dans ces échanges sont
des amies plutét que des parents, que les amitiés se soient
nouées aprés l'arrivée dans la ville ou qu'elles soient fondées
sur une origine villageoise commune (voir tableau 3).

Les hommes sont plus susceptibles d'échanger avec des amis
que les femmes car on dénombre 53 pour cent de tous les échanges
entre hommes concernant des amis contre 34% pour tous les
échanges entre femmes. Lorsque Salamata est considérée comme amie
ou parente selon ses relations avec 1le donateur ou le
bénéficiaire, la proportion de dons entre amis comparée a celle
entre parents devient encore plus importante, et porte a 51 pour
cent tous .les échanges pour les deux sexes. Les membres de la
famille ont été cités comme bénéficaires dans 25 pour cent des
cas d'offre et comme donateurs dans seulement la moitié de ce
nombre, soit 13 pour cent.

L'intensité de 1'échange avec la famille est plus forte chez
les femmes : 20 pour cent contre 14 pour cent pour les hommes.
Dans la mesure ou ces dons sont des éléments des stratégies de
survie des migrants, celles-ci sont clairement plus orientées
vers les semblables que les parents.

En raison de la différence entre leur insertion dans le
systéme économique et social urbain, nous prévoyons que la
structure d'échanges parmi les migrants récents sera différente
de celle des migrants établis. Les nouveaux migrants ont des
chances de recevoir gite et couvert de parents citadins tandis
que les migrants établis sont plus susceptibles de faire des
envois dans 1leur village d'origine. Les migrants établis
procureront également 1l'hébergement aux autres migrants venant
du village. Avec la prolongation de la résidence en ville et une
insertion probablement plus grande dans l'économie monétaire,
nous nous attendons également a une diminution des dons en nature
et une augmentation des dons monétaires et dons a l'occasion de
changement de statut sccial (ex : dons au cours de baptémes ou
mariages).

Comme on pouvait s'y attendre, a leur arrivée a Bamako tous
les migrants sauf un, indépendamment du statut matrimonial ou du
sexe ont été logés soit par leur famille soit par des gens du
méme village résidant déja dans la ville. Cet hébergement est
invariablement gratuit et sa durée va de quelques semaines a
plusieurs années. En outre, ils ne sont pas les seuls a recevoir
cette hospitalité puisque tout indique que d'autres résidents
temporaires ont vécu au méme endroit en méme temps. Dans une
‘seule concession qui sert de véritable '""case de passage'" pour les
villageois venant plusieurs fois par an pour vendre du bétail,
il existe un systéme de paiement pour la nourriture et 1le
logement et le taux est bas ; moins de 300 F par jour.

Un autre don que le migrant récent peut recevoir de parents
ruraux est l'assistance pour les soins et 1l'éducation des
enfants. 8ur les 7 femmes qui sont venues a Bamako pendant les
cing derniéres années, 3 ont laissé leurs enfants aux soins de
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parents en zone rurale. Parmi ces résidentes de plus de cing ans,
une seule a un enfant dont s'occupent des parents ruraux.

Avec une durée de résidence prolongée en ville, il s'opére
un changement dans la composition des donateurs et bénéficiaires
de dons, les échanges avec la famille étant plus fréquents au
tout début du séjour.

Au moins dans les communautés a faible revenu comme celle
qui nous interesse, il semble que les femmes ayant résidé plus
longtemps dans la ville essaient de diversifier leurs amitiés et
leurs échanges et de les étendre a un cercle plus vaste d'amies
et de voisines. En faisant des dons a un plus grand cercle
d'individus, ces femmes ont édifié une base Plus large de soutien
potentiel en cas de besoin. Sur les 10 femmes migrantes établies
deux seulement s'adressent a leur famille en cas de pénurie
d'aliments ; la plupart obtiennent de 1l'aide de la part d'amies
ou de voisines.

Bien qu'ils soient moins susceptibles de recevoir des dons
de leur famille, les migrants établis ont pPlus tendance a en
faire a celle-ci ; un quart des dons faits par les migrants
récents va aux membres de la famille, proportion atteignant un
tiers parmi les migrants établis des deux sexes. Parmi les femmes
migrantes établies 12 pour cent seulement des relations du
bénéficiaire sont des parents donateurs tandis que 35% des dons
faits par elles-mémes vont aux parents. Les migrants établis
semblent agir comme des circuits d'échanges pour les transferts
allant d'amis citadins a leur famille.

Bien que 1les revenus des hommes ne semblent guére
s'améliorer substantiellement avec 1la prolongation de 1leur
résidence en ville, les femmes ayant vécu en ville pendant une
période plus longue sont plus susceptibles d'avoir trouvé des
sources de revenus réguliéres. Trois femmes sur huit résidentes
de moins de cing ans n'ont pas de revenu contre seulement 3 sur
10 migrantes établies. Bien que les revenus ne soient pas
nécessairement plus élevés, la stabilité semble avoir facilité
l'octroi de dons. La moitié des relations de dons des migrants
établis sont monétaires contre 39% seulement pour les migrants
récents.

Nous nous attendions a ce que les migrantes établies
envoient plus de colis a leurs familles mais en fait seuls les
nhouveaux venus n'ayant pas séjourné un an ne font pas d'envois
au village.

Malgré leurs revenus limités, la majorité des hommes et des
femmes envoient de l'argent a leurs familles au village. La
résidence en ville a cependant ajouté a cela d'autres formes de
dons au village parmi lesquelles on peut citer 1l'offre
d'hébergement a des personnes du méme village émigrées dans la
ville et 1l'assistance organisée a travers les associations
villageoises. Sept sur 15 des migrants résidant depuis plus de
5 ans ont fourni 1l'hébergement a d'autres personnes de leur
village au moment de 1'enquéte. Cing des migrants établis
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appartiennent également a des associations villageoises qui
envoient occasionnellement des produits ou de 1l'argent au
village. Ce sont cependant les hommes, plus que les femmes qui
fournissent ces dons supplémentaires. En effet, les femmes
envoient de moins en moins au village a mesure que le temps
passe. Parmi les femmes migrantes récentes, 2 sur 6 seulement
n'envoient pas de 1l'argent au village tandis que parmi les femmes
migrantes établies 7 sur 10 n'envoient rien.

Au lieu d'envoyer des produits alimentaires ou de l'argent
a leurs familles restées au village, les femmes migrantes
établies semblent faire plus de dons cérémoniaux ou spéciaux
comme les habits ou de fortes sommes d'argent aux amis et a la
famille a Bamako. Sept migrantes établies ont indiqué qu'elles
faisaient ou recevaieat des dons sous forme d'habits ou d'argent
pour des mariages ou baptémes et sept participent a des tontines.
En général, les femmes essaient d'épargner le plus possible afin
d'avoir assez d'économie pour acheter des cadeaux coliteux a la
famille et aux amis a l'occasion de baptémes ou de mariages.
Tandis que les hommes offrent a leurs amis des boissons sucrées,
les invitent a des matches de Foot-ball ou a une séance de
cinéma, les femmes sont portées a présenter des plats spéciaux
pour les amies a l'occasion d'événements importants de la vie.
Par exemple, a l'ocasion du mariage d'une amie, en plus d'un don
monétaire important fait par toutes a la mariée, chaque membre
de son cercle d'amies a apporté une contribution de quelques
francs CFA pour la préparation du repas. Plus le lien émotionel
est fort, plus le don est important ; Salamata a offert a une
proche amie un agneau réti pour les festivités de son mariage
mais n'a donné que quelques litres de jus de gingembre fait a la
maison pour le mariage d'une cousine qu'elle voyait rarement.

Pour le bénéficiaire, les dons faits a l'occasion d'un
baptéme ou d'un mariage constituent une grande aubaine. Au cours
d'un aprés-midi, une jeune mére peut recevoir plus d'une
quarantaine de draps enveloppés dans du plastique ou d'autres
cadeaux du méme genre. Ce stock est utilisé pour décorer la
maison ou faire des présents a d'autres a des occasions
semblables, mais il peut également constituer un capital pour des
activités de commerce. Par exemple, quand son mari a perdu son
travail, par désespoir, une des femmes de l'enquéte a commencé
a vendre ses cadeaux de mariage en vue de réunir la somme
nécessaire pour reprendre la fabrication de savon.

CONCLUSION

La présente étude a permis d'obtenir des renseignements sur
les activités des nouveaux venus en ville dans les couches
économiques pauvres. Comme les migrants dans beaucoup d'autres
cadres urbains, leur arrivée est facilitée par l1l'aide regue de
parents déja établis. Méme avec cette aide, la plupart subissent
une forte pression pour se nourrir et se loger avec leur famille.
Notre grande préoccupation était le danger que représentait la
migration rurale-urbaine pour la division traditionnelle du
travail entre l'homme et la femme pour la satisfaction des
besoins de la famille. Nous avons constaté que les hommes en
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ville sont encore appelés a pourvoir a la nourriture de 1la
famille mais qu'ils en sont souvent incapables. Les femmes ont
des responsabilités économiques étendues pour les revenus et les
besoins de leurs familles. Lorsqu'elles manquent de qualification
formelle, comme c'est souvent le cas, elles doivent créer leur
propre occupation a partir d'un capital faible ou de rien. Les
possibilités offertes a elles se trouvent dans la production et
la vente de biens de consommation immédiate pour lesquels les
revenus sont bas et irréguliers.

Ces caractéristiques de la vie des migrants sont familiéres
dans les rapports sur la vie urbaine dans d'autres régions de
1'Afrique et ailleurs.

La nouveauté dans cette engquéte c'est 1l'analyse de la
maniére dont l'institution traditionnelle du don est élaborée et
utilisée stratégiquement a mesure que se prolonge la résidence
en ville. Les échanges de dons et services jouent un réle
important dans la réponse aux exigences et revers de fortune
quotidiens. Au moins parmi les femmes a faible revenu de
l'enquéte, la structure des échanges et les interactions montrent
que celles qui sont établies en ville depuis un certain temps ont
cherché a constituer un cercle d'amis sirs. Méme si elles
continuent a faire des dons a leur famille, les dons regus
donnent 1la preuve que ce sont les amies qui soutiennent
matériellement les femmes dans leur vie quotidienne.

A l'occasion d'événements importants de .la vie, ces amies
peuvent se réveler aussi importantes que la famille pour la
célébration. de 1l'événement. Inversement, lorsque la chance
tourne, il peut étre plus facile et plus probable pour une femme
de se tourner vers ses amies plutét que vers une famille
lointaine ou une branche locale de sa famille avec laquelle ses
liens sont faibles. 8i ces modifications de la structure des
échanges et de 1l1l'aide introduisent d'autres dimensions dans
lt'association de la famille a la vie des migrants, nous pourrions
assister a un relachement du contréle de la famille sur les
femmes migrantes urbaines, ce qui, a son tour, pourrait avoir des
implications importantes sur d'autres domaines du comportement,
tels que le mariage et le divorce, la procréation et 1l'éducation
des enfants.
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TABLEAU 1

caractéristiques de la population de 1l'étude, Bamako 1987

Nombre avec Total Hommes Adultes Femmes adultes Enfants
Caractéristiques NO NO NO NO
Taille de la Popula- 32 11 18 3
tion d'enquéte

Femmes 20 0 18 2
Age moyen (années) 27 31 28 12
Célibataires ou 18 7 8 3
fiancés

sans enfants 15 8 4 3
D'ethnie Bambara 11 2 8 1
Nées a Bamako 7 3 4 0
Nées dans la région 14 4 8 2
de koulikoro

Arrivées l'année 8 3 2 3
dernieére

Ayant fait 4 16 9 5 2
migrations ou plus

Ayant migreé 16 7 8 1
hors du Mali

Résident a Bamako de 12 5 7 0
plus de 10 ans

Travaillant dans com- 15 4 11 0
merce ou artisanat

Avec 1 emploi salarié 9 5 4 0
S8ans revenus 7 2 3 2
parfois sans nourri- 12 5 7 0
ture.
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TABLEAU 2

Echanges de dons par type de don

Dons octroyés

Aide Nourriture Abri Habits/ Petite
produits somme
Hommes 12 4 0 3 15
Femmes 16 3 4 4 17
Donné a
Hommes 12 7 0 b § 11
Femmes 22 6 2 6 11
TABLEAU 3

Forte Ta
somme
3 k7
5 s
5 3%
6 3

Echanges de dons par type de relations entre le donateur

et le bénéficaire

Relation avec le bénéficiaire

Donnés par Famille Amis Salamata Autres

Hommes 9 20 1 7

Femmes 13 13 10 13
Relation avec le donateur

Faits a Famille Amis Salamata Autres

Hommes 5 19 5 7

Femmes ' 7 22 14 10
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49

Total
36
53
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Relation avec le bénéficaire

Zaits par Famille Amis Salamata Autres  Total
Résidents de 5 ans ou moins

Hommes 5 9 0 3 20
Fesmas s - 9 2 7 23
Résidents de plus de S5 ans

Hommaes 4 3 0 3 10
FOMRGS 8 4 8 6 26

(-] o) ve (o] eur

Faits & Famille Amis Salamata Autres Total
Résidents de 5 ans ou moins

Hommsa 3 11 2 3 19
Femmes 3 10 2 4 19
Résidents de plus de 5 ans

Hommes 1 5 1 4 11
Femmes 3 12 12 6 34

Note: Les échanges faits par des personnes nées a Bamako sont
exclus de ce tableau.
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